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I . LOM PRAHA s.p. 

Čl. I 
Smluvní strany 

zapsaný v OR u Městského soudu v Praze, oddíl ALX, vložka 283 
se sídlem: Tiskatská 270/8, 108 00 Praha IO - Malešice 
zastupuje: , ředitel pro obchod a Jogistiku 

IČ: 00000515 
DIČ: CZ00000515 

Adresa pro doručování korespondence: 

Kontaktní osoba: 
e-mail: 
Telefon: 

dále jen «kupujicí» 

LOM PRAHA s.p., Tiskařská 270/8, 108 00 Praha 10 -
Malešice, Czech Republic 

2. A VITRADE, 1.r .o. 

I. 

zapsaná v OR u Krajského soudu v Brně, spisová značka C 29978 
se sídlem: Bílovice 158, 687 12 Bílovice 

zastupuje: Ing. Oldřich Mokráš, jednatel společnosti 

IČO: 25521462 
DIČ: CZ2552 t 462 

bankovní spojení: 

adresa pro doručováni korespondence: 

e-mait určený pro doručování výzev: 

dále jen «prodávajíci» 

KB Uherské Hradiště 
č.ú. CZK 
Bílovice I 58, 687 t 2 Bílovice 

 

Smluvní strany ve smyslu ustanovení§ 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb .• občanský zakonik uzavírají 
tuto Kupní smlouvu (dále jen „smlouva") v nunci dynamického nákupnlho systému na dodávky 
spojovadho materiálu v souladu s § I 3 8 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání verejných zakázek. 

Čl. II 
Pfedmět smlouvy 

Účelem této smlouvy je v souladu s podmínkami stanovenými touto smlouvou zajistit pro kupujícího 
dodávku spojovacího materiálu (dále také ,,zboží") v množství a specifikaci uvedené v příloze č. 1 
smlouvy. 
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2, Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího dodat kupujícímu zboží za podmínek stanovených 
touto smlouvou a závazek kupujícího za toto zboží uhradit dohodnutou cenu. 

Čl. Ill 
Cena 

1. Dílčí ceny za jednotlivé položky a celková cena z.a dodání zboží v souladu s dodací podmínkou dle čl. 
IV smlouvy, jsou uvedeny v příloze č. 1 smlouvy. Ceny uvedené v příloze č. I smlouvy jsou konečné 
a nepřekročitelné. 

2. Kupní cena zahrnuje veškeré náklady a výdaje prodávajícího a jeho případných poddodavatelů spojené 
s dodávkou zboží do místa dodání a plněnún záručních podmínek k dodanému zboží (včetně dopravy, 
balného, nákladu spojených na doklady o vývozu zboží, pakliže vzniknou, nákladů na vydání nutných 
osvědčení a jiných dokladů ke zboží, ... ). 

Čl. IV 
Obchodní a dodací podminky 

l. Dodací podmínka: DDP dle INCOTERMS ®2020, místo dodání dle odst. 2 níže. 

2. Místem dodání je provozovna kupujíclho: 
LOM PRAHA s.p., Toužimská 1058, 197 00 Praha 9- Kbely 

3. Zboží bude dodáno dle Seznamu zboží, který je přílohou č. I smlouvy. Dodané zboží musí být nové, 
nepoužité, nepoškozené a nerepasované - 1. kategorie. S dodávkou zboží musí být předány atestáty a 
bezpečnosti listy výrobce, umožňující užití zbožf v letectví. 

4. Lhůta dodání veškerého zboží je maximálně 5 kalendái'ních dní od podpisu kupní smlouvy nebo od data 
pi'edání certifikátu konečného uživatele (EUC) kupujícím prodávajícímu, dle toho, která z uvedených 
skutečností nastane pol.ději. Vzor EUC je ptilohou č. 2 této smlouvy. 
Tennín dodání je uveden s ohledem na pandemii Covid-19, která stále trvá. Na nedodrženi termínu 
dodáni s odkazem na pandemii nebude brán zl'etel, takové prodlení nebude považovat za důsledek 
okolností vyšší moci, protože při podání nabídky se s tímtf) faktem počítalo. 

S. Baleni zboží bude provedeno podle platných technických podmínek výrobního závodu, dle standardů 
pro letectvf, norem platných pro zboží v České republice a platných mezinárodních pi'edpisťl. Obal musí 
chránit zbožl před poškozením pti přepravě do místa dodáni za podmínek správného zacházení. 

6. Prodávající předá zboží do vlastnictví kupujlcímu a kupující toto zboží pňjme a uhradí za něj kupní 
cenu podle nabídky sjednané mezi smluvními stranami a za podmínek stanovených v této smlouvě. 

7. Smluvní strany se dohodly, 1.e vlastnické právo k dodávanému zboží ptecházi z prodávajícího 
na kupujícího po převzetí zboží bez vad a neshod. 

8. Zboží dodané na základě této smlouvy nesmí být zatíženo věcnými břemeny, zastaveno ani být 
předmětem nároků třetích stran. 

9. Kupující umožni dílčí dodávky zboží. K dílčí dodávce zboží prodávající uvede tennín a množství každé 
dílčí dodávky. 

JO. Na vyžádáni kupujícího je prodávající povinen k dodanému zbož.í poskytnout: 

-nezbytné údaje pro zpracování „Souboru pož.adovaných údajů katalogizace·• (SPÚK), (katalogizační 
doložka a SPÚKjsou přílohou č. 3 smlouvy); 

-fotografie reálně zobrazující dodávanou položku majetku ve fonně elektronického souboru ve fonnátu 
JPO, rozlišení minimálně I 024x768 bodů (Prodávající tímto souhlasí s použitím dodané fotografie pro 
účely ,)ednotného systému katalogizace majetku" (JSK) a „Kodifikačního systému NA TO„ (NCS); 
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-hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují technické údaje 
o výrobku. Elektronický soubor musí být ve fonnátu JPG, rozlišení minimálně l 024x768 bodů, nebo 
ve fonnátu PDF, v rozměrech strany A4. V případě, že nelze poskytnout hypertextový odkaz nebo 
elektronický soubor, doložit správnost údaju nezbytných k provedení popisné identifikace jiným 
způsobem. 

11. Na základě pofudavku kupujícího, dodavatel k dodávanému zboží zajistí splnění jakostních požadavků 
v souladu s podmínkami země původu, a to: 

•umožní provedení státního ověřování jakosti (dále jen „SOJ") podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné 
standardizací, katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany 
státu a o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (požadavky na SOJ jsou v 
příloze č. 3 dohody) a dodavatel s provedením SOJ podle zákona č. 309/2000 Sb. souhlasí, nebo 

-dle publikace AQAP 2070 v souladu se STANAG 4107 nebo 

-dodání certifikátu jakosti, potvrzující původ a shodu dodávaného zboží. potvrzený představitelem 
výrobce a případně vojenským představitelem státu, který výrobu kontroluje. 

Čl. V 
Platební podminky 

1. K ceně z.a dodávku zboží bude připočtena zákonná DPH a faktura bude řádně vystavena v souladu s 
příslušným zákonem 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů ke dni 
vystavení faktury, ve dvou vyhotovenfch a bude v ni uvedeno číslo smlouvy, název, označení a 
množství zboží, jednotková cena, celková cena v CZK, EUR nebo USD. Ceny budou uvedeny bez DPH 
a včetně DPH s uvedením sazby DPH v %. K faktuře bude přiložený dodací list potvrzený zástupcem 
kupujícího. 

2. Splatnost faktury za dodávku zboží je 30 (třicet) kalendářních dnů od doručení faktury kupujícímu po 
dodání zboží. faktura se považuje za zaplacenou dnem odepsání příslušné částky z účtu kupujícího. 
Potvrzení o platbě (splátce)• zpráva SWIFT banky kupujícího. Zpráva SWIFT banky kupujícího• bude 
zaslána e-mailem na adresu prodávajícího. 

3. Nebude-li faktura obsahovat výše uvedené náležitosti. zákonné náležitosti daňového dokladu anebo 
nebude-li přiložen dodací list, není kupující povinen fakturu uhradit a zašle jí zpět prodávajícímu, který 
fakturu opraví v souladu s výše uvedenými náležitostmi .J\ebo dodá chybějící doklady a zašle fakturu 
zpět s označením nového tennínu splatnosti. Splatnost faktury dle bodu 2, počíná běžet po doručeni 
opravené faktury kupujícímu. 

4 . Kupující neumožňuje zálohovou platbu. 

Čl. VI 
Záruka a reklamaěn( podmínky 

I. Prodávající na zboží dodané na základě této smlouvy poskytuje záruku za jakost v trvání 24 měsíců od 
data dodání zboží. 

2. Vady zboží a nároky z nich vzniklé jsou řešeny podle platných ustanovení občanského zákoníku č. 
89/2012 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 

3. Prodávající neodpovídá za vady zboží a vadu zboží v záruční době neuzná; pokud je dodané zboží 
kupujícím používáno v kombinaci s jiným neshodným dílem bez souhlasu prodávajícího nebo v 
případě, že zboží nebylo skladováno, používáno, ošetfováno, případně opravováno v autorizovaném 
servisním stl'edisku v souladu s technickou dokumentací výrobce nebo v souladu s předpisy letového a 
technického provozu. 

4. V případě oprávněné reklamace, se prodávající zavazuje provést výměnu vadného zboží na své náklady 
ve lhůtě do 90 dnů od data doručení reklamace. Prodávající nese veškeré náklady spojené s řešením 
oprávněné reklamace. 

5. V případě, že prodávající nesplní fádně a včas oprávněně uplatněnou reklamaci nebo s přihlédnutím k 
okolnostem reklamace bude zřejmé, že nebude schopen vyměnit vadné zboží, je kupující oprávněn 
zajistit náhradu vadného zboží ttetí osobou na náklady prodávajícího. 
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Sank~e za nedodrienf stanovených podmínek 

I. V případě, že prodávající nedodrží tennín dodání zboží nebo tennín opravy zboží, zaplatí kupujícímu 
smluvní pokutu ve výši  % z ceny nedodaného/neopraveného zboží, se kterým je v prodlení za 
každý započatý den prodlení. 

2. V případě prodlení kupujícího s úhradou faktur řádně vystavených prodávajícím na úhradu kupní ceny 
bude prodávající oprávněn požadovat po kupujícím úrok z prodlení ve výši stanovené obecně závazným 
právním předpisem (tj. v době podpisu této dohody naffzení vlády č. 351/2013 Sb.). 

3. Smluvní pokutu dle výše uvedených bodů tohoto článku hradí povinná strana bez ohledu na to, zda a v 
jaké výši vznikla druhé straně v této souvislosti prokazatelná škoda. která je vymahatelná samostamě, 
vedle smluvní pokuty. Pokud povinná strana prokáže, že porušení povinnosti bylo způsobeno 
okolnostmi vylučující odpovědnost, náhrada škody se neuplatní. 

4. Smluvní pokuta bude zaplacena do 30 dnů po obdržení faktury. 

5. V případě vzniku nároku na smluvní sankce je kupující oprávněn tyto započíst vůči kupní ceně 
dodaných ložisek či jiného dodaného zboží a provést pouze úhradu zbývajicí části kupní ceny. Smluvní 
sankce kupující vyúčtuje sankční fakturou, kterou zašle prodávajfcúnu. 

Čl. VID 
Vyšší moc 

I . Smluvní strana není odpovědná za prodlení s plněním této Smlouvy, jestliže takové prodlení je 
důsledkem okolností vyšší moci (zahrnujíce v to případy jako požár, povodeň, zemětřesení, hurikán a 
podobné živelně události, dále válka, občanská válka, invaze, revoluce, rebélie, teroristické útoky, 
doložené platné rozhodnutí orgánů státní správy znemožňující plnění závazků z této smlouvy, blokády, 
embarga, stávka, epidemie a další, jestliže způsobují nemožnost plnění nebo prodlení v plnění této 
Smlouvy), které vznikly nezávisle na vůli smluvní strany a jejichž vzniku nemohla smluvní strana 

zabránit. -' 

2. Smluvní strana. která z dúvodu uvedených v předchozím bodě nebude moci plnit, musi druhé smluvní 
straně prokázat, že podnikla veškeré myslitelné kroky k minimalizaci negativních dopadů na plnění 
Smlouvy, a že plnění povinnosti vyplývajících z této Smlouvy na ní nelz.e spravedlivě žádat, Smluvní 
strana dále učiní veškerá opatření. aby v plněni smlouvy co nejdrive po odpadnutí překážek 
pokračovala. 

3. Smluvní strana, která nemůže plnit z důvodů okolností vyšší moci, tuto skutečnost musí písemně 
oznámit druhé straně bez zbytečného odkladu, nejdéle do 15 dnů po vzniku okolnosti vylučující 
odpovědnost. Události vyšší moci musí být potvrzeny dokumenty vydanými obchodní komorou v zemi 
zasažené těmito událostmi. 

4. Smluvní strany vstoupí do jednání za účelem řešení vzniklé situace. Jestli-že se smluvní strany 
nedohodnou a prodlení s plněním v dúsledku vyšší moci bude trvat déle než 3 měsíce, má druhá 
smluvní strana právo odstoupit od Smlouvy. 

S. Za okolnost vylučující odpovědnost se nepovažuje překážka, která vznikla teprve v době, kdy povinná 
strana byla v prodlení s plněním své povinnosti, či vznikla z hospodářských poměrů té které smluvní 
strany. 

Čl.IX 
Ostatní podminky 

I. Smluvní strany se zavazují, že infonnace vzájemně poskytnuté v souvislosti s touto Smlouvou nesdělí 
třetí osobě, ledaže by povinnost sdělit takové infonnace vyplývala z platných zákonů České republiky. 
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2. Smlouvu je možné měnit pouze písemně dohodou smluvních stran fonnou dodatků ke smlouvě. Každý 
dodatek musí být podepsán smluvními stranami. 

3. Srn louva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou. 

4. Platnost této smlouvy končí po splnění povinností smluvních stran z ní vyplývajících v plném rozsahu. 

5. Práva a povinnosti vzniklé na základě Smlouvy se ruší: 

a) písemnou dohodou smluvních stran spojenou se vzájemným vypořádáním účelně vynaložených 
a prokazatelných nákladů, 

b) písemným odstoupením pro podstatné porušení Smlouvy některou ze smluvních stran s tím, 
že podstatným porušenún Smlouvy se rozumí zejména: 

prodlení prodávajícího s tádným dodáním zbožf delším než 30 dnů, 
- prodlení prodávajícfho s dodržením reklamačních ujednání nebo v pfipadě prodlení 

prodávajícího s odstraněním nároků z vad delším než 30 dnů; 

- v případě vydání rozhodnutí o úpadku prodávajícího či kupujícího nebo rozhodnutí o zamftnutf 
insolvenčniho návrhu pro nedostatek majetku dlužníka nebo v případě vstupu některé 
ze smluvních stran do likvidace. 

- v případě prodlení kupujícího s úhradou faktury po dobu delší než 30 dnů. 
6. Odstoupení je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně. Kupující dle své volby je při 

podstatném porušení oprávněn odstoupit od této Smlouvy, případně pouze od dílčího plnění. 

7. Odstoupením nejsou dotčena ustanovení týkající se důvěrnosti infonnací, náhrady škody, zajištění 
smluvních závazkít, řešení sporu a ustanovení tykající se těch práv a povinnosti, zjejichž povahy 
vyplývá, že mají uvat i po odstoupení. 

8. Smlouva může být ukončena výpovědí kupujícího bez udání důvodu s výpovědní dobou 3 měsíce, která 
počíná b!žet od následujícího pracovního dne po dni doručení výpovědi. 

9. V případě předčasného ukončení smlouvy jsou smluvní strany povinny s ohledem na příslušné 
okolnosti vypofádat své vzájemné z.ávazky a obdržet své ptimětené výdaje 

1 O. Žádná ze smluvních stran nemá právo předávat svoje práva z této Smlouvy tteti straně bez písemného 
souhlasu kupujfcf druhé smluvní strany. 

Čl.X 
Závěrelná ujednáni 

L Tato Smlouva se fídí právem Ceské republiky. Veškerá korespondence, spojená s plněnlm této 
Smlouvy,jakož i uzavřeni této smlouvy, bude v českém jazyce. 

2. Ve Smluvně výslovně neupravených otázkách se tento závazkový vztah řídí ustanoveními Občanského 
zákoníku č. 89/2012 Sb. 

3. Smluvní strany se v souladu s § 89a zák. č. 99/1963 Sb., občanského soudního l'ádu, v platném znění, 
dohodly, že místně příslušným soudem pro případ sporu vyplývajících z této smlouvy nebo spory 
vzniklé v souvislosti s ní je soud příslušný dle sídla Kupujícího. Věcná ani výlučná příslušnost soudu 
tím není dotčena. 

4. Pokud se jakékoliv ustanovení této Smlouvy stane nebo bude určeno jako neplatné nebo nevynutitelné, 
pak taková neplatnost nebo nevynutitelnost neovlivní platnost nebo vynutitelnost zbylých ustanovení 
této Smlouvy. V takovém případě se smluvní strany dohodly, že bez zbytečného odkladu nahradí 
neplatné nebo nevynutitelné ustanovení ustanovením platnym a V}nutitelnym, aby se dosáhlo 
v maximální možné mífe dovolené právními předpisy stejného účinku a výsledku, jaký byl sledován 
nahrazovaným ustanovením. 
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5. Prodávající souhlasí s uveřejněním této Smlouvy včetně všech jejích změn a dodatků, výše skutečně 
uhrazené ceny za plnění veřejné zakázky a seznamu poddodavatelů prodávajícího, aby kupující mohl 
splnit povinnost uverejnění dle § 219 :zákona. Prodávající je povinen předložit kupujícímu seznam 
svých poddodavatelů, které použil pří plnění této Smlouvy, a to vždy k 28. 2. každého roku trvání 
Smlouvy, případně k písemnému vyžádání. 

6. Smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích, z nichž každý má platnost originálu. Jeden výtisk obdrží 
kupujíc! a druhý prodávajíc!. 

7. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto Smlouvu uzavřely svobodně a vážně, že jim nejsou známy 
jakékoliv skutečnosti, které by její uzavření vylučovaly, neuvedly se vzájemně v omyl a berou na 
vědomí, že v plném rozsahu nesou veškeré právní důsledky, plynoucí z vědomě nepravdivých jimi 
uvedených údajů a na důkaz svého souhlasu s obsahem této smlouvy připojují pod ní své podpisy. 

Přílohy: 

Příloha č. I - Seznam spojovacího materiálu 
Příloha č. 2 - Vzor EUC - certifikát konečného uživatele 
Příloha č. 3 - Katalogizační doložka, SPUK 
Pfíloha č. 4 • Požadavky na SOJ 
Pl'íloha č. 5 - Čestné prohlášení dodavatele 
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Prodávající 

jednatel společnosti 
A VITRADE, s.r.o. 
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Pflloha U ke KS LPNS::OHQWKJOkll 
Druh zadávaclho fuení: Dynamický nákupnf systém 

Veřejná zakázka ě.ON5-09•2022 Dodávka spojovacího materiálu dle ruských norem 

l'Of.t. 
tá1ti No_ftldatu„ lOM 
ONS 

1.7 1703000314247N 

711 1703000315030H 

19 l703005009S78N 

82 1703000l1S236N 

83 170300031S239N 

94 170300031"282N 

106 1703000316343N 

258 1703000313087N 

261 1703000313099N 

262 1703000313103N 

263 1703000313104N 

264 1703000313106N 

Seznam spoiovacího materiálu - AVITRADE, s.r.o. 

..._, ~2 

MA TICE 332.7 -'-6 6 OST 1 33109-86 

PODI.OŽM :Mel ll.-0,5-5-10 0,5-5-10 OST 134509-80 

POOI.OZAA 3401,._1,541-16 t.S-3-16 OST 13450!HO 

PODI.Oh'.A 3401,..1-6-10 1-6-10 OST 134509-30 

POOlOŽKA 3401A-1-6-12 1-6-12 OST 134509-80 

POOtOŽKA 3402 A-1,S-10-18 1,5-10-18 OST l 34SOWO 

POOlOŽKA 3402 11.-2-12-20 l-1J-200ST134505-80 

~.317SA-4-12 ,H2 OST l 31538-80 

SROUB 317SA-S-10 S-10 OST 131535-80 

ŠROUB 317S 11.•S-U S-12 OST 1 31538-80 

šRoUB 3175 A-5-14 5-14 OSY 131538-80 

SROUB 3175 A-5-16 5-16 OST 131538-80 
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LOIIMAKA ..,_ M.ató,m.,. IGIIO "~ 1t• W.W.. 
IC 0000051S. riiC fl'OOC«)S!~ 1""'• Oli<~ lf!Stlltll 
~ ~ .... tOlidt'"t • , ,.,. ... i\U, tlll\f M ,u 

-

H••••••_,• •• 1 ..... 
railwa 3327 M-. 6 OCf l 3310!H6 

1Uai16a 3401 Ml,5-5-10 0,S-5-lOOCT 134509-l!O 

lllalllia 3401 A-1.5-8-16 1.s-s-16 ocr 1 M5()9.80 

Wai16a 3401,..1-6-10 1-6-10 ocr 1 34SO!HO 

lllall6a 3401-'·l-6-12 1-6-U OCT 134509-80 

Wl!ll6a 3402 A.l,5-lf>-18 1.s-10-aocr t 3'SOS-SO 

~ 3402 -'·2-12-20 2-12-20 ocr 1 3450S-80 

IIIIKT 3175 A••l-12 4-12 OCT 131538-80 

.... 317511.-5-10 5-to ocr 131538-80 

..,.,, 3175 .... s-u 5-12 ocr t 31538-80 

810n 317S A-5-14 5-14 OCT 131538-80 

llo!HT3175A-S-16 HG ocr 131538-80 

,ofet/Mo,t-
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